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KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE. 

    

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

  

De RAAD VAN STATE, afdeling 

uetgeving, eerste kamer, de 13e 

december 1968 door de Minister van 

3ocia1e Voorzorg verzocht hem van 

advies te dienen over een ontwerp 

van ministerieel besluit "tot wij-

ziging van het ministerieel besluit 

van 5 juli 1956 betreffende de be-

taling der sociale zekerheidsbij-

fragen  welke door zekere compen-

3atiediensten, voor rekening van 

le werkgevers, vefschuldigd zijn 

Die de voor een bepaald aantal feest-

lagen per jaar aan de werknemers 

toegekende lonen", heeft de 20e 

lecember 1968 het volgend advies ge-

even : 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre, 

saisi par le Ministre de la 

Prévoyance sociale, le 13 décembre 

1968, d'une demande d'avis sur 

un projet d'arrêté ministériel 

"modifiant l'arrêté ministériel 

du 5 juillet 1956 relatif au 

paiement des cotisations de sé-

curité sociale dues sur les sa-

laires octroyés aux travailleurs 

pendant un certain nombre de jours 

fériés par an, pour compte des 

employeurs, par certains services 

de compensation", a donné le 

20 décembre 1968 l'avis suivant 
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Het eernte, tweede en derde lid van de aanhef 

leze men als volgt : 

"Gelet op de besluitwet van 25 februari 1947 

betreffende het toekennen van loon aan de werknemers voor 

een bepaald aantal feestdagen per jaar, gewijzigd bij de wet 

van 30 december 1950, inzonderheid op artikel 7; 

Gelet op het besluit van de Regent van 2 april 

1947 tot bepaling van de algemene modaliteiten van uitvoering 

der besluitwet van 25 februari 1947 betreffende het toe-

kennen van loon aan de werknemers, voor een bepaald aantal 

feestdagen per jaar, gewijzigd bij het koninklijk besluit 

van 28 november 1956, inzonderheid op artikel 16 ; 

Gelet op het ministerieel besluit an 5 juli 1956 

betreffende de betaling der sociale zekerheidsbijdragen 

welke door zekere compensatiediensten, voor rekening van 

de werkgevers,verschuldigd zijn op de voor een bepaald 

aantal feestdagen per jaar aan de werknemers toegekende 

lonen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 15 mei 1957;". 

Voor de tekst van het nieuwe artikel 2ter wordt de 

volgende lezing aanbevolen 

1.11-0/010 
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"Artikel 2ter.- 

5 1.In afwijking van de artikelen 1 en 2 worden de 

bijdragen voor sociale zekerheid die verschuldigd zijn op het 

loon voor feestdagen,dat de Rijksverlofkas voor de diamant-

nijverheid voor rekening van de werkgevers aan de werknemers 

van de diamantnijverheid betaalt, berekend, aangegeven en 

gestort door de werkgever in wiens dienst de werknemer het 

laatst tewerkgesteld was tijdens de 14 dagen vr de feestdag. 

Deze bijdragen worden ingeschreven in de voor de 

Rijksdienst voor maatschappelijke zekerheid bestemde werk-

geversaangifte welke betrekking heeft op het kwartaal waarin 

de feestdagen vallen. 

5 2. De bijdragen bedoeld bij 5 1 worden berekend 

op basis van een fiktief loon dat gelijk is aan het quotiënt 

van de deling van het totaal loon dat de werknemer verdiend 

heeft gedurende de kalendermaand waarin de feestdag begrepen 

is, door het getal dagen waarin de werknemer in dezelfde 

kalendermaand werkelijk gewerkt heeft. 

Ingeval er in de bewuste kalendermaand geen 

arbeidsprestaties worden geleverd, wordt deze bewerking op de 

vorige kalendermaand toegepast". 
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Les alinéas ler, 2 et 3 du préambule devraient 

être ainsi conçus 

"Vu 1'arrêt4-1oi du 25 février 1947 relatif à. 

l'octroi de salaires aux travailleurs pendant un certain 

nombre de jours fériés par an, modifié par la loi du 30 

décembre 1950, notamment l'article 7; 

Vu l'arrêté du Régent du 2 avril 1947 déterminant 

les modalités générales d'exécution de l'arrêté-loi du 23 

févriet 1947 relatif à l'octroi de salaires aux travailler 

pendant un certain nombre de jours fériés par an, modifié 

par l'arrêté royal du 28 novembre 1956, notamment l'arti-

cle 16; 

Vu l'arrêté ministériel du 5 juillet 1956 relatif 

au paiement des cotisations de sécurité sociale dues sur 

les salaires octroyés aux travailleurs pendant un certain 

nombre de jours fériés par an, pour compte des employeurs, 

par certains services de compensation, modifié par l'arrêté 

royal du 15 mai 1957;". 

Le nouvel article 2ter gagnerait à tre rédigé 

dans les termes suivants : 

• • •,/ 0 0 • 
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"Article 2ter.- ___ 
§ ler. Par dérogation aux articles ler et 2,1es 

cotisations de sécurité sociale dues sur les rémunérations 

afférentes aux jours fériés que la Caisse nationale des 

vacances de l'industrie diamantaire paie aux travailleurs 

de l'industrie diamantaire pour le compte des employeurs 

sont calculés , déclarées et versées par l'employeur au 

service duquel le travailleur a été occupé en dernier lieu 

pendant les 14 jours précédant le jour férié. 

Ces cotisations doivent gtre portées sur la 

déclaration de l'employeur destinée k l'Office national de 

sécurité sociale, relative au trimestre dans lequel se 

situent les jours fériés . 

'5 2. Les cotisations visées au § ler se calculent 

sur la base d'une rémunération fictive égale au quotient 

de la division du total des rémunérations gagnées par le 

travailleur pendant le mois civil dans lequel le jour férié 

se situe, par le nombre de jours d'occupation effective 

du travailleur au cours du mgme mois. 

Si aucune prestation de travail n'a été fournie 

au cours de ce mois, ce 7 calcul est effectué sur le mois 

précédent". 
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De  kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren : 
Messieurs : 

F.LEPf\GE,  voorzitter van de Raad van State,  
président  du  Conseil  d'Etat, 

H.ADRIAENS, staatsraden,  
G.BAETEMAN, conseillers d'Etat, 

G.VqN HECKE, 

W.VEROUGSTRUTE,  

bijzitters  van de  afdeling 
wetgeving,  
assesseurs de la section 
de législation, 

M.JACQUEMIJN, adjunct-griffier, griffier.  
greffier adjoint, greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.H.BUCH, staatsraad. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.O.DE LEYE, substituut-
auditeur-generaal. 

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version 
française a été vérifiée sous le 
contrôle de M.H.BUCH,conseiller d'Etat. 

Le rapport a été présenté par 
M.O.DE LEYE, substitut de l'auditeur 
général. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

get.\  M.JACQUEMIJN. rget, F.LEPAGE. 
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